RCE, €7y 06DA LB SWOJE?

ALKA
7 ROZSADKIEM
MEZCZYINA Z HONOREM #3 .




Tytut oryginatu
Resisting Temptation
Copyright © 2014 by K. C. Lynn
All rights reserved
Copyright © for Polish edition
Wydawnictwo NieZwykte
Oswiecim 2022

Wszelkie Prawa Zastrzezone

Redakcja:

Joanna Tykarska
Korekta:
Magdalena Mieczkowska
Edyta Giersz
Redakcja techniczna:
Mateusz Bartel
Projekt oktadki:

Paulina Klimek

www.wydawnictwoniezwykle.pl

Numer ISBN: 978-83-8178-835-9



MEZCZVINA 7 HONOREM #3

TEUMACZENIE
SYLWIA GOLOFIT-LENDA

OSWIECIM 2022



Dedykacja

Te ksigzke dedykuje moim stodkim Babeczkom. Dzigkuje Wam,
drogie Panie, za przeogromne wsparcie, ktore mi bezustannie
okazujecie. Jestescie dla mnie bardzo wazne. XO



PROLOG

Cade

W wieku pietnastu lat

Leze na 16zku, rozmyslajac o bojce z Clayem Rogersem sprzed
paru godzin. Adrenalina ciagle jeszcze ptynie w moich zytach.
Ostatni raz datem si¢ wkreci¢ na impreze dla lalusiow z dobrych
domoéw i gwiazdordw szkolnych druzyn sportowych. Rogers
mial szczecie, ze skonczylo sie tylko na ztamanym nosie i rozcie-
tej wardze. Moze nastepnym razem si¢ zastanowi, zanim zacznie
klapa¢ dziobem na temat mojej rodziny

Wiem, ze mdj ojciec byt alkoholikiem z zamilowaniem do
przemocy, a matka jest ¢punka. Nie potrzebuje, zeby mi o tym
przypominac. Nigdy nie zapomniatem, skad sie¢ wywodze. Jak
mam zapomnie¢, jesli na co dzien zyje w tym piekle. M¢j stary
moze i jest juz martwy, ale mam jego DNA. W najgtebszych za-
kamarkach mojej duszy czai sie ten sam mrok, ktory byt takze
w nim. Ale wiem, ze nigdy nie stane sie taki jak on. A juz na pew-
no nie taki jak moja matka.

Nie, nie matka... Maria. Nie zastuguje na miano , matki”.

Czasem mysle, Ze jest jeszcze gorsza niz on. Potrafit skatowac
mnie tak, ze przez wiele dni nie bylem w stanie wsta¢ z 16zka,
a ona miata to w dupie. Nigdy nie potrafila si¢ mu postawic.

Ktoregos dnia ten dupek nawalit si¢ jak stodota, po czym roz-
jebat swdj samochdd na drzewie. To bylto najlepsza rzecza, kto-
ra spotkata te rodzine. Sadzitem, Ze to ja postawi do pionu i ze
wreszcie zacznie by¢ dla nas prawdziwg matka, ale si¢ mylitem.
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Do niedawna rzadko pracowala. Byla zbyt zajeta uganianiem
sie za kazdym frajerem, ktory mogt zatatwic jej dziatke. Ja mia-
fem sie opiekowac¢ mtodsza siostrzyczka Mia.

W zasadzie tylko z jej powodu nadal tu jestem. Dla niej moge
sie po$wiecac¢ do korica moich dni.

W drzwiach staje Mia, jakbym przywolal ja w myslach.
W mroku ledwo moge dostrzec jej drobna postac.

— Cze$¢, paskudo. Dlaczego jeszcze nie $pisz?

—Moge znowu spac z tobg?

To juz czwarta taka noc w tym tygodniu. Zwykle nawet nie
stysze, gdy przychodzi. Po prostu budze si¢ rano z Mig wtulona
w moja piers albo plecy. To do niej niepodobne i zaczyna mnie
martwic. Ale nie moge jej odmowic.

—Jasne, chodz.

Robie miejsce dla jej drobnego ciatka przy swoim, wielkim.
Jestem wigkszy niz moi réwiesnicy. Mam to po moim starym
—jedyne, za co jestem mu wdzieczny. Mia za to na odwrét — jest
drobniejsza niz wigkszos¢ siedmiolatek. Do tego przeurocza,
niewinna i czysta. Nie ma w niej cho¢by odrobiny mroku. Jeste-
$my catkowitymi przeciwienstwami. Ale jest najlepsza czescia
mojego zycia. Jest dla mnie wszystkim.

Ogarnia mnie poczucie winy, ze nie jestem w stanie nas stad
wyrwad, zabra¢ jej od Marii. Moja matka mowi, ze wkrétce
wszystko si¢ zmieni, ze jej nowy facet pomoze jej wejs¢ na nowa
droge, boskq droge.

Jasne.

To zwykty $wir. A Maria jest szurnigta bardziej niz on, jesli
mysli, Ze zechce mie¢ z nim cos wspolnego. Podstuchatem, jak
rozmawiali, ze zamieszkamy z nim na jakim$ pustkowiu. To
jakies zupelnie popieprzone miejsce na kompletnym odludziu.
Myslatem, ze jest amiszem' czy cos w tym stylu, ale Mia mowi,

! Amisze — protestancka wspolnota religijna zyjaca wedlug bardzo tradycyjnych
zasad, odrzucajaca zdobycze nowoczesnosci (przyp. ttum.).
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ze nie. Nie wiem, jakie ma plany, ale na pewno ani ja, ani moja
siostra nie bedziemy ich czescia.

Mia zwija sie w kigbek, a nastepnie wtula we mnie, $ciskajac
swojego rézowego, pluszowego kroliczka, z ktorym sie nie roz-
staje. Wygratem go dla niej w ubieglym roku w wesotym mia-
steczku — to najlepiej wydane pie¢ dolaréw w calym moim Zyciu.

Patrzy na mnie wielkimi brazowymi oczami. Z boku jej twa-
rzy wisi biata kokardka do wlosow, w ktorej zawsze $pi.

— Co sie dzieje, mata? Powiedz mi.

Wzrusza ramionami.

— Po prostu nie mogtam zasna¢.

— Na pewno tylko o to chodzi? Ostatnio czesto sie to zdarza.

— Na pewno.

Nie wierzg jej, ale nie naciskam. Na pewno powie mi, gdy be-
dzie gotowa. Jestesmy ze soba bardzo zzyci.

Zapada cisza. Wydaje mi sig, ze zasnela, ale okazuje sig, Ze nie.

- Wierzysz w Boga, Cade? — szepcze zndw do mnie.

Zaskoczylo mnie to pytanie. Umyst, jeszcze przed chwilg tro-
che zamglony przez alkohol, zaczyna odzyskiwa¢ zdolnos¢ ja-
snego myslenia. Po chwili namystu postanawiam odpowiedzie¢
szczerze.

— Nie wiem. Nigdy specjalnie si¢ nad tym nie zastanawiatem.
Czasem mysle, ze moze faktycznie Bdg jest, a czasem, Ze go nie
ma.

Jaki Bog pozwolitby mojej stodkiej, matej siostrzyczce tkwi¢ w tym
piekle?

Rozumiem wpuszczenie w taki kanat mnie, ale Mig? Zastugu-
je na wszystko, co najlepsze na tym swiecie, a nie na takq matke
jak Maria.

— Dlaczego pytasz? — mdowie, przypatrujac sig¢ jej.

—Pan Charles méwi, ze jest wybrany i ze Bég przemawia
przez niego. Powiedziat, Ze musimy robi¢, co kaze nam Bég, bo
inaczej nie pdjdziemy do nieba.
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Wiedziatem. Pieprzony Swir.

— To $wirus, Mia, okej? Facet jest stukniety.

To w sumie oczywiste, skoro Maria si¢ z nim spikneta.

—Mama kaze mi is¢ jutro rano do kosciota. Pojdziesz ze mna?

Wzdycham cigzko, zastanawiajac sie, jak jej delikatnie odmowic.

— Prosze, Cade — blaga. —Ja... ja nie bardzo go lubie.

Styszac strach w jej glosie, napinam ciato.

— Dlaczego? Czy zrobil albo powiedziat co$ niemitego?

Jesli tak, skopie mu dupe.

— Nie — odpowiada po diuzszej chwili. — Po prostu go nie lu-
bie. A mama kaze mi i$¢ tam jutro samej, bo musi pracowac. Pro-
sze, chodz ze mna.

Patrze w szeroko otwarte, pelne nadziei oczy Mii i wiem, Ze
nie moge jej zawiesc.

— Nie martw sie, pojde.

I porozmawiam sobie z tym dupkiem o pierdotach, jakie wy-
gaduje. Powiem mu tez, ze nigdy nie bedziemy czescia jego po-
papranego zycia. Nasze wiasne jest juz wystarczajaco porabane.

- Dzieki, Cade. Wiedziatam, ze moge na ciebie liczy¢.

Obejmuje mnie w pasie i przyklada glowe do mojej nagiej
piersi.

— Nie ma za co, mata.

Znéw zapada cisza. Zaczynam odptywac w objecia Morfe-
usza, ale wyrywa mnie z nich kolejne pytanie Mii.

— Myslisz, ze jestem wystarczajaco dobra dziewczynka, zeby
pOjs$¢ po smierci do nieba? — szepcze.

Gwaltownie otwieram oczy, moje ciato znéw tezeje.

Przysiegam, ze porzgdnie skopie dupe temu Swirowi.

— Tak, Mia. Jesli ktokolwiek miatby p0j$¢ do nieba, to na pew-
no ty.

Wetula si¢ we mnie mocniej, najwyrazniej usatysfakcjonowana
odpowiedzia.

— Kocham cie, Cade.
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—Ja tez cie kocham. Nie martw si¢ jutrem. Péjde tam z toba.
Wszystko bedzie dobrze.

Wtulona we mnie potakuje gtowa i wigcej si¢ nie odzywa.

Zanim zapadne w gleboki sen, stysze jeszcze jej szept:

— Przepraszam.

%3434

Nastepnego ranka budze si¢ z nieprzyjemnym posmakiem
w ustach i pulsujacym bolem glowy. Obracam sie z jekiem i na-
gle zamieram, przypominajac sobie, Zze obok mnie $pi Mia. Roz-
gladam sie, ale nigdzie jej nie ma. Patrze na zegar. Juz dziesiata.

Szlag!

Zrywam si¢ w panice, zakladam wczorajsze ubranie, po czym
biegne do kuchni. Maria nalewa sobie kawe. Wyglada gorzej, niz
ja sie czuje.

— Gdzie Mia? - pytam.

Ignoruje moje pytanie. Wywala na blat catg zawartos¢ swo-
jej torebki, az wreszcie udaje jej si¢ znalez¢ to, czego szukata.
Chwyta fiolke, wysypuje na reke dwie aspiryny, wrzuca je do
ust i popija kawa.

—Kurwa, gdzie jest Mia? — pytam jeszcze raz, tracac cierpli-
WOSC.

Maria krzywi sie, mruzac oczy.

— Przestan wrzeszcze¢. Charles wpadl po nia jakas godzine
temu, zeby zabrac ja do kosciota na farmie.

Panika, z jaka zerwatem si¢ z 16zka, wraca ze zdwojona sila.

- Jak mogtas pozwoli¢ zabrac ja temu swirowi. Odbito ci?

Rzuca mi zirytowane spojrzenie.

—Juz zostawata z nim sama. Nic jej nie bedzie.

— Btagata mnie, zebym z nia poszedl. Powiedziata mi, ze go
nie lubi.
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— Daj spokdj, Cade. Pleciesz bzdury. Zresztg Charles nie chciat,
zebys$ z nig szedl. Uwaza, ze tam nie pasujesz.

— Bo facet jest pieprzonym swirem!

Prosze, Cade. Nie chee by¢ tam sama. Nie lubie go.

Czuje scisk w zotadku na wspomnienie strachu w jej glosie.
Nagle ogarnia mnie przeczucie, zZe stato si¢ cos bardzo ztego.

Podchodze do Marii i wyciggam w jej kierunku reke.

— Dawaj kluczyki do auta.

— Nie. Musze zaraz jechac¢ do pracy. I nie odzywaj si¢ do mnie
w ten sposob. Charles ma racje. Powinnam ci¢ wysta¢ na ob6z
dla rekrutéw. W ogole mnie nie szanujesz.

Moja gleboko skrywana mroczna strona zaczyna przebijac sie
na powierzchnie. Robie jeden ostrzegawczy krok naprzod, przy-
ciskajgc matke plecami do blatu.

— Lepiej si¢ teraz ze mna nie kt6¢, Maria. Dawaj kluczyki.

Przetyka nerwowo, ale mi ich nie podaje.

— Dawaj! — Uderzam piescia w blat, az podskakuje.

Rzuca mi kluczyki.

— Nic jej nie jest, Cade. Sam zobaczysz.

— Lepiej, zeby tak byto. Inaczej nie tylko on za to zaptaci.

— Jesli myslisz, ze kto$ cie wpusci na farme z ta ming morder-
cy, to sie mylisz. Wszyscy sa w stosunku do niego bardzo lojalni.

— Dzieki za rade.

Po drodze zachodze do jej pokoju, przetrzasam szafe, az znajduje
pistolet, ktéry trzymat tam mdj ojciec. Ten sam, ktéry przystawiat
mi do glowy i, udajac, Ze jest zatadowany, pociagat za spust.

— Co ty wyprawiasz?

Nie zwracajac na nig uwagi, wybiegam z domu, wsiadam do
naszej kupy ztomu i odjezdzam. Z kazdym przejechanym kilo-
metrem moje przerazenie wzbiera, ogarnia mnie niewyobrazal-
na furia.

Na pewno nic jej nie jest. Powiedziataby mi przeciez, gdyby dziato
sie cos ztego, nie?

10
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Im dluzej zadaje sobie to pytanie, tym wiekszy jest moj strach.

Po pietnastu minutach docieram na farme. W oddali dostrze-
gam sznur samochoddw przejezdzajacych jeden za drugim przez
wielka czarng brame. Kiedy zauwazam, Ze zaczyna si¢ zamy-
ka¢, dociskam pedat gazu. Samochdd gwaltownie przyspiesza
i w ostatniej chwili udaje mi si¢ przez nia przejechac.

Jade w tumanach kurzu, ledwo widzac drewniane domy. Pare
kobiet wygladajacych jak z poprzedniej epoki stoi na trawniku
przed jednym z budynkow i przyglada mi sie lekliwie. Gdy po
prawej stronie pojawia sie kosciol, znéw mocniej dociskam gaz.
Zatrzymuje sie z piskiem opon, po czym wysiadam, trzymajac
w rece pistolet.

— Nie mozesz tu by¢. Musisz odjechac — stysze gtos miodej ko-
biety.

Spogladam za siebie i prawie si¢ przewracam na widok
dziewczyny, mniej wigcej w moim wieku, z duzym cigzowym
brzuchem.

Co to ma, kurwa, byc?

Juz po chwili dociera do mnie, Ze to miejsce jest jeszcze bar-
dziej popieprzone, niz myslatem. M¢j strach o Mie si¢ wzmaga,
$ciska mi zotadek.

— Gdzie jest moja siostra? — Widzg, ze laska wie, o kim mowieg,
ale nic nie odpowiada. Celuje w nia z pistoletu. Zimny metal
ciazy mi w dtoni. - Mow, gdzie ona jest, albo strzele ci, kurwa,
w teb.

Ostatnia rzecza, ktorej bym chcial, jest pozbawienie kogos zy-
cia, ale gdyby to okazato si¢ konieczne, by chroni¢ moja siostre,
nie zawahalbym sie ani chwili.

- Powiedz mu, Helga — moéwi ze strachem w glosie dziewczy-
na, ktora stoi obok nas.

— Nie mozesz zmieni¢ woli Boga — odpowiada wreszcie He-
lga. — Bég wskazal Charlesowi twoja siostre i jest tam, gdzie jej
miejsce.

1
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Po tych stowach moja panika osigga zupelnie nowy poziom.
Odbezpieczam bron, a nastepnie strzelam w ziemie, tuz przy jej
stopach.

Obie dziewczyny odskakuja z krzykiem.

—Mam w dupie was i waszego Boga. Gdzie jest moja siostra?!

Z trudem panuje nad drzacym palcem na spuscie.

—Jest na tytach kosciota, w jego swietym pokoju — wyjawia
mtodsza.

Bez chwili zastanowienia wbiegam po schodach do kosciota.
Widze, ze przede mng do srodka pedzi inna dziewczyna. Gonie
za nia korytarzami, az zatrzymuje si¢ przy ostatnich drzwiach
po prawej.

— Ojcze Charles, mamy klopoty!

Odpycham ja na bok i prébuje wejs¢ do pokoju, ale drzwi sa
zamkniete na klucz.

— Mia! - krzycze, walac pigSciami w drzwi. — Jeste$ tam?

Przez dudnienie w mojej gtowie przebijaja si¢ odglosy sttu-
mionych przeklenstw i jakiego$ zamieszania w srodku. Nastep-
ny dzwiek, ktory slysze, rozdziera mi serce — cichy szloch.

Mojej siostry.

Cofam sig i silnym kopnigciem otwieram drzwi. Wpadam do
pokoju, ale widok zatrzymuje mnie w miejscu. Czuje, ze zaraz
upadng, zoladek podchodzi mi do gardta. Mrugam kilka razy,
nie wierzac w to, co mam przed oczami.

To sie nie dzieje naprawde.

Moja siostra lezy przywiazana do 16zka, ubrana w biatg su-
kienke, ktora jest podciagnieta do gory, tak ze odstania najbar-
dziej intymne czesci ciata. Dwaj mezczyzni trzymaja zakrwawio-
ne reczniki. Z przerazeniem w oczach patrza to na mnie, to na
pistolet, ktéry trzymam w dfoni. Mdj wzrok laduje na Charlesie
S. Winstonie. Facet ma jeszcze ciagle rozpiete spodnie, posrodku
ktorych dostrzegam karmazynowa plame.

1
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— Nie zblizaj si¢, synu — ostrzega, podnoszac reke. — To wola
Boga, nie masz na nig wptywu.

Moja mroczna strona, ktorg staratem sie trzymac pod kontro-
la, wybucha, a ja witam ja z otwartymi ramionami, pozwalajac
jej mna zawladnad.

— Ty popaprany skurwysynie!

Rzucam si¢ na gnoja i powalam go na ziemie.

Przy upadku bron wypada mi z reki, ale to mnie nie powstrzy-
muje. Z calej sity wale piesciami w twarz tej gnidy. Napedza mnie
wscieklos¢, przepelnia mnie az do dna mojego czarnego serca.

Chwytaja mnie czyjes$ rece, odciagaja, przytrzymujaq moje ra-
miona z tytu. To daje dupkowi szanse na kontratak. Ale nie czuje
bolu, tylko furie.

Udaje mi sie w koncu wyrwac z rak, ktére mnie blokuja. Upa-
dam koto spluwy. Siegam po nig, a gdy widze, ze dupek zbliza
sie do mojej siostry, nie waham sie ani chwili. Huk jest ogtuszaja-
cy, odbija si¢ echem po pokoju, a kula trafia w sam $rodek gtowy.

Kiedy pada na podtoge, wstaje. Chce wymierzy¢ w strone po-
zostatych dwoch typow, ale juz wybiegaja przez drzwi.

— Cade - stysze ciche tkanie Mii.

Ruszam w jej strone. Dopiero teraz widzg, jak bardzo z nig Zle.
Jej drobne ciatko lezy w katuzy krwi.

— O nie.

Te dwa stowa z trudem wydobywaja sie ze Scisnietego gardta.
Szybko siegam do kieszeni po telefon i dzwonig¢ na sto dwana-
scie, drzacym glosem podajac adres. Dyspozytorka prosi, zebym
pozostal na linii, ale si¢ roztagczam. Teraz najwazniejsza jest moja
siostra.

Siadam obok niej na 16zku, rozwiazuje jej nadgarstki, a nastep-
nie sadzam jg miedzy swoimi nogami i mocno przyciskam do
siebie. Z tego, jak ciezko oddycha, wnioskuje, Ze nie jest dobrze.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? — pytam z trudem przez za-
ci$niete gardto.
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— Przepraszam — mowi przez 1zy. — Grozil, Ze ci¢ zabije, jesli
co$ powiem.

Bata si¢ o mnie. Milczata, Zeby mnie chroni¢. Ogarnia mnie
poczucie winy, przeplata si¢ z innymi bolesnymi emocjami, kto-
re wcigz we mnie pulsuja.

— Boje sie. — Placze.

— Niepotrzebnie, mata. Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje.

Pochylam sie i catuje ja w lepkie czoto. Patrze, jak po jej bla-
dych policzkach sptywaja 1zy, mieszajac si¢ z moimi. Dopiero
wtedy uswiadamiam sobie, ze tez leca mi tzy. Nie znatem dotad
tego uczucia. Ostatni raz ptakatem, kiedy zyl jeszcze ojciec.

Tule siostre z catych sit, bo z catych sit chce, zeby wszystko
bylo dobrze, ale tak nie jest.

Tamtego dnia moja siostra zmarta na moich rekach, zanim
zdazyla przyjechac karetka. Z jej ostatnim oddechem moje serce
zamienilo si¢ w kamienl. Od tamtej chwili przestatem zy¢, a za-
czalem tylko egzystowac.

“



